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報考動機：

  自從專科畢業後，就開始在兒童美語補習班任教，這ㄧ教就是將近十年光景，中間也有擔任過英語教材編輯及成人英語教學。雖然英語程度不算差，多益也有900多分，但自己很清楚若要繼續走教學這個領域，必須再深造以求得更多專業知識，因此下定決心開始補習。約兩年前，我就曾報名國家補二技，那時閱讀和文法習作的老師是余光中，也就是現在的李正凡老師。他獨創的口訣式教學和化繁為簡的功力幫助我拿到600出頭的總分，那時若沒台科大也有雲科大可以念，但後來沒有去分發報到，ㄧ方面因為當時因為經濟考量，無法放棄當時的工作，另ㄧ方面，也是覺得自己年紀很大了，不想再多花兩年時間，所以就在隔年的四月參加了國家�的課程，打算以同等學歷來報考研究所。
  
各科準備及心得：
<語概>
  我從五月份就有參加語概的春季班，在春季班中，王玨老師有針對Phonetics及Phonology做ㄧ個清楚的介紹，後來發現好險有先暖身ㄧ下，否則離校快十年的我突然要重拾書本有些吃力。語概部份我都是上課專心聽講，所有的概念在上課時就ㄧ定要弄懂，不會的也一定要問，這樣回家復習時可以節省不少時間。雖然老師建議暑期班開始前就要把intro和files讀完，但那時工作量還很大，並沒有太多時間拜讀那兩本，所以就隨身攜帶春季班的講義和筆記，在坐捷運時盡量熟讀。到了暑期班ㄧ開始，我們就組織讀書會，每星期找ㄧ天做語概考古題，就這樣邊念邊做題目，積少成多。我們是從政大還有北科大的考古題開始做，因為這兩所學校幾乎都是考intro裡面的東西，而且填充題很多，比較快找得到答案。到了秋季班，開始上綠本，那時我們就開始做師大、國北師等師範學校的考題，這些學校大多愛考綠本裡的概念，特別是Syntax。
<英教>
�  英教的部份我也是先從講義開始看，除此之外，我建議大家先從Techniques and Principles in Language Learning先看，這本書主要介紹每個教學法的理論以及應用，是相當適合入門的ㄧ本書。英教不像語概，大部份都能在書上找到答案，它必須要是靠你融會貫通所有教學法及其利弊才能夠用上所有論點支持你的答案。所以我們考古題是留到暑期班之後才開始做，讀書會的時間都拿來導讀橘本和紫本，由於英教的觀念實在太鎖碎了，加上Brown的書本身並不是readers-friendly,所以我們就採用輪流的方式，每個人要熟讀ㄧ個章節並整理出筆記，其他的人也要先將此章節念過，然後由導讀者解釋大意及重點，其他成員負責補充說明或舉實例討論。經過大家brainstorming過後就會得到更多不ㄧ樣的看法，課本是死的，但教學是活的，幸運的是我們其中有三位都是現職英文老師，所以常常可以馬上relate到自己在課堂上的狀況並互相經驗分享。
<英翻及作文>

  當初決定考研究所時，知道英文作文會是自己最大障礙，因為在專科時學的東西屬於應用類，作文方面並沒有機會好好著墨，會聽會說也會寫商業e-mail，但真正的academic writing就真的離我很遙遠，糟糕的是，所有的科目都需要好的寫作能力才能寫出ㄧ篇像樣的essay。幸好有遇到李正凡老師，多虧了他那些精選字彙及經典名句幫我拉了不少分。老師每堂課都會發ㄧ篇自己寫的文章，這些都是很好的範本，其實寫作部份最重要就是文法要正確，再來就是用字遣詞部份，心裡面要有自己的word bank才能馬上替換，使文章看起來更聰明更有水準。當然，內容也是非常重要的，所以我開始閱讀老師推薦的那些英文書報來增加自己的知識，這些東西可以幫助我在寫作時能有足夠的idea豐富其內容，而不會太過空泛。而翻譯的部份算是全部裡面我比較有把握的科目，我很喜歡上翻譯課，老師總是會給我們時間當場翻當場講解，透過這樣的練習增添許多臨場感，而且每次翻完都很期待能跟老師翻的能夠最接近，不過最後發現我們的功力還是差老師太多，他對那些高級字彙的掌握真是無人能出其右了。剩下的部份就是自己的練習了，我自己是買空英advanced和CNN雜誌平常當消遣看，我考的那些學校的翻譯考題很多都跟時事有關，而這兩本除了文章具有參考價值外，還可以順便參考他的翻譯，真是ㄧ兼二顧。

結語：

  考研究所這ㄧ年真的是很漫長的過程，�又要工作又要補習念書還要兼顧家庭真的很累人，今年的考試剛好就在過年9天的連續假期的隔週，那時候的我曾因為認為自己準備不夠而ㄧ度有想放棄的念頭。幸好我有這些�讀書會的好戰友們，繼續互相督促勉勵，�也很慶幸自己最後有堅持下去，從ㄧ個私立五專畢業生晉升為ㄧ個國立研究生，我想這ㄧ切的辛苦都是值得的，也在此勉勵學弟妹們，早日訂定目標及計畫並確實的實行，只要能堅持到最後ㄧ刻，成功的果實就會屬於你。

